AN

1;“\&.

WWW.havmadn.com

W
Fhath
"o

0‘:;‘““
W

N

s
)
2% r,,»;’"

A

Mo e

o
\\z 1]

!

195““""};&;»:};%;&1

English ............ 3

o Francais ......... 11
T iy b Espafiol .......... 19
& N Deutsch .......... 27

Nederlands .... 35

SPEED 2100

AN A

SPEED TEMP

NAVMAN



Innehall

SPECIHTTKATIONET .. e ee e e 52

([ E] =11 F= 1A o ] o PP PPUURPPRRRN 53
L= Lol =T Vo T PR UPR PPN 53
0] 01 (=T OO P O OP PP RPROPROPTN 53
KADEIATAGNING ...ttt ettt ettt ettt 54

HaNANAVaNAe ...ttt e e 55
Simulering

Funktioner
Nollstallning av tripplogg ...
Nollstallning av totaldistans
INSTAININGAT <.ttt e e et e e e e e e e e enneeeeaeaaane
Val av fartenhet ..o
Kalibrering av fart med hjalp av ett kant varde (fartkalibreringsmetoden) ............cc.cccceeee. 56
Kalibrering av distans mot ett kant varde (distanskalibreringsmetoden) .............c.cccccvenee. 57
Andring av temperaturenhet
Kalibrering av teMPEIALU ...........oiiiieiiie ettt naeee s

FEISOKNING et e e e et e e e et e e e e s saareeeeeaaans
HUTE dU KONTAKIAr 0SS ..ottt e e e e e e e e e s

Viktigt
Det &ligger enbart &garen att installera och anvanda instrumentet pa ett satt som inte orsakar olyckor,
personskador eller skador pa egendom. Anvandaren av produkten &r ensam ansvarig for saker batpraxis.

NAVMAN NZ LIMITED AVSAGER SIG ALLT ANSVAR FOR ALL ANVANDNING AV DENNA PRODUKT
PAETT SATT SOM SKULLE KUNNA ORSAKA OLYCKOR, SKADOR ELLER VARA OLAGLIG.

Denna manual beskriver NavBus vid tryckningen. Navman NZ Limited férbehaller sig ratten att &ndra
specifikationerna utan varsel.

Huvudsprak: Detta meddelande, alla instruktionsmanualer, anvandarguider och annan information om
produkten (dokumentationen) kan dverséttas till, eller har 6versatts fran, ett annat sprak (6versattningen).
Om tvist skulle uppsta betraffande nagon 6verséttning av dokumentationen, ar den engelska versionen
av dokumentationen att betrakta som den officiella versionen av dokumentationen.

Copyright © 2002 Navman NZ Limited, Nya Zeeland. Alla rattigheter forbehallna. NAVMAN ar ett
inregistrerat varumarke tillhérigt Navman NZ Limited.
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Specifikationer

« Storlek « Totaldistans
Uttagsmétt 0 - 999 lagrat nollstéllbart. (0,00 -9,99 i 100-
51mm delar, 10,0 - 99,9 i 10-delar, 100 - 999 i heltal.
Max.djup e Temperaturgivare
95mm 10 Kohm thermistor vid 25°C
Display, 3 tecken LCD « Temperaturomréade
* Farg 0,0°C till 37,7°C (32°F till 122°F)
Svart med text pa ramen + Spanning
« Belysning 8 VDC ill 16,5 VDC
R&d bakgrundsbelysning + Arbetstemperatur
* Vattentathet 0° ill 50° C (32°F till 122°F)
Klarar direkt vattensprut « Stromférbrukning
« Impeller 70 mA maximalt
« Fartenheter och uppldsning » Elektromagnetisk stralning
0- 19,9 och 20 - 50 knop, mph eller km/t. < 6 dB pa radio med 3 dB antenn vid en meter
« Tripmétare frén instrument. Overstimmer med CE EMC
0,0 - 999 lagrat nollstéllbart. (0,00 -9,99 i 100- standards EN50081-1 och EN50082-1.

delar, 10,0 - 99,9 i 10-delar, 100 - 999 i heltal.

Displayen &r belyst

@
NAVMAN

pu]

SPEED

Alarm pé/
Andring av varden uppat

R Alarm av/
Andring av varden neréat
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Installation

Placering Montering

SPEED 2100 log &r utvecklad for att monteras 6ver Materialet i instrumentpanelen skall vara mellan 3-
eller under dack. Vélj en plats som: 19mm tjockt.

e arflat « Borra ett 51mm hal i instrumentpanelen

e atminstone 300mm fran kompassen * Tag av monteringsféstet och sétt in

o . ) instrumentet i halet pa panelen.
* atminstone 500mm fran radio

»  Séatt monteringsfastet pa instrumentet och

*  lattatt overblicka av rorsman skruva fast tills instrumentet sitter stadigt.

e g sitter utsatt

o lattatkomlig for kablar

Instrumentpanel

51mm hal

Monteringsfaste
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Kabeldragning

* Drainte givar- eller stromkabel i narheten av « Koppla in den réda kabeln pa plus med en 1
generator eller andra starka stromforbrukare. ampere sékring emellan. Koppla den svarta pa
Koppla inte in sttommen pa panel dar minus.

:nztc;umeptet delar Lflttag n;gd tandning, +  Kopplain4-poliga kontakten p& givaren.
addare, inverters eller radioutrustning. Forlangningssladdar finns om det inte skulle
Stromkablar skall alltid vara sa korta som racka
mojligt.

Summer

Monteringsfaste

600mm strémkabel

/

4-polig kontakt

Svart -
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Handhavande

Simulering Funktioner
Med denna funktion demonstrerar instrumentet sina Tryck pa & knappen for att véxla mellan fart och
funktioner. Vardena bladdrar uppét och nerat. tripplogg funktionerna.

For att aktivera denna funktion:

2 o T
1. Sla pd instrumentet. —>® (¥)

2. Tryck p& gy knappen i 15 sekunder tills [f P
visas. Nu &r simulatorn igang.

Tryck i 15 sekunder

@D

3. For att koppla bort simulatorn tryck pa g i 15
sekunder tills | P visas igen. Displayen
kommer da att aterga till 0.0

r//F\\\
) -
Tryck i 15 sekunder —> K

§OF 897

Tryck och héll inne € knappen for att se
totaldistansen, slépp for att se temperaturen.

Instrumentet startar alltid upp med fartvisning.
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Nollstallning av tripplogg Nollstéllning av totaldistans
Vélj tripplogg lage. Tryck och hall inne ¢g knappen Tryck och hall inne & och P knapparna néar

tills den nollstalls. strommen slas pa och hall inne i 30 sekunder.
@D DD
Hall intryckt Hall inne i 30 sekunder
Installningar
Instrumentet maste kalibreras for att visarattavarden. 3. For att &ndra enhet tryck pa ¢ eller @
knapparna.
Val av fartenhet 4. For att spara och lagra tryck pa ¢ och &

knapparna samtidigt i en sekund.
SPEED 2100 Logg visar farten i knop, Miles, eller

KM/t. For att andra enhet, gér foljande: @ @
1. Sla pa instrumentet samtidigt som ¢g»

knappen halls inne. Tryck och hall inne
v ) ) .
@ K > Informationen visas nu i vald enhet.
Hall ner och sl pé strom Kalibrering av fart med hjalp av ett
2. Nar instrumentet & paslaget, slépp €@ kant varde (fartkalibreringsmetoden)
knappen. Displayen visar de tre valbara 1. Valj fartfunktionen.
enheterna som: 2. Tryck ner och héll inne ¢ och B knapparna

i 5 sekunder.
3. Slapp knapparna nar displayen visar:

Knop (Nautisk mil)

=

. Nér béten ror sig i kand fart, tryck pa ¢

Miles (MPH) knappen for att 6ka vérde eller g knappen for
att minska vérde.

Nar rétt varde ar inlagt tryck pé& ¢g och &
knapparna i tva sekunder.

|

N
)
.-
—
)
9]

J

.-
4R e
o

KM/t (Kilometer)
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6. Slapp bada knapparna nér displayen visar:

Kalibrering av distans mot ett kéant
varde (distanskalibreringsmetoden)

1. Vvalj tripplogg funktionen.
2. Tryck och héllinne ¢ och g i 5 sekunder.
3. Slapp bada knapparna nér displayen visar:

4. Tripploggen visar 08.
5. Kor en kand stracka.

6. Om displayen visar ett annat varde &n den
kénda stréckan, tryck pé ¢g knappen for att
6ka véardet eller g knappen for att minska
vardet.

7. Nér ratt vérde visas tryck och héll inne €& och
@ knapparna i tv& sekunder.

8. Slapp bada knapparna nér displayen visar:

Obs! det racker med att anvanda en av
kalibreringsmetoderna.

NAVMAN SPEED 2100 Manual fér installation och anvandning

Andring av temperaturenhet

Tryck och hall inne gy knappen nar instrumentet
sl&s pa. Displayen visar den tidigare enheten.

BoF 89

Tryck p& antingen ¢gp eller g for att vélja rétt enhet.
Tryck pd ¢ och €p knapparna i tv& sekunder.
Temperaturen visas nu i vald enhet.

Kalibrering av temperatur

For att kalibrera temperaturen:

1. Valjtemperaturfunktionen

2. Tryck p& ¢ och € knapparna i 5 sekunder.
3. Slapp knapparna nar displayen visar:

ez (D

Hall inne i 5 sekunder

4. Om temperaturen &r felaktig mot det verkliga,
tryck ¢& knappen for att oka vardet och ¢
knappen for att minska vérdet.

5. Nér korrekt varde ar inlagt tryck pa €@ och
€ knapparna i 2 sekunder.

6. Slapp knapparna nar displayen visar:
QOCaar
LS / )

C II- -
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Felstkning

Inget pa displayen:

1. Kontrollera stromférsérjningen med voltmeter
2. Kontrollera sakringen

Ingafartvarden:

Kontrolla att givaren inte &r bevuxen eller 6vermalad.

Felaktiga fartvarden:

1. Kalibreraom.
2. Kontrollera paddelhjulet pa givaren.

Felaktiga varden nar baten ror sig:

1. Kontrollera att givaren sitter rakt.
2. Kontrollera att vattenflodet gar rakt "igenom” paddelhjulet.

Felaktiga varden nar motorn &r igang:

1. Dra om kablar fr&n givare och strém sa att de inte &r i narheten av
motor, tdndning eller batterikablar.

2. Kopplaeventuelltin avstorare pa pluskabeln patandningen.
3. Kontrollera andra stromkallor s& att de inte stor.
4. Byttandhattar mot avstorda.

Ingen eller felaktig temperaturvisning:

1. Kontrollera kalibreringen.
2. Kontrollera kabeln sé att inget kabelbrott har uppstatt.

Simuleringslage:

Om hela displayen med alla symboler lyser 5 sekunder nar
instrumentet slas pa,ar simulatorn aktiverad.
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Appendix C - How to contact us

NORTH AMERICA
NAVMAN USA INC.

18 Pine St. Ext.

Nashua, NH 03060.

Ph:  +1603 577 9600
e-mail: sales@navmanusa.com

OCEANIA

New Zealand

Absolute Marine Ltd.

Unit B, 138 Harris Road,

East Tamaki, Auckland.

Ph:  +6492739273

e-mail:
navman(@absolutemarine.co.nz

Papua New Guinea
Lohberger Engineering
Lawes Road, Konedobu

PO Box 810

Port Moreshy

Ph: +675 321 2122

e-mail: loheng@online.net.pg

Australia

NAVMAN AUSTRALIA PTY
Limited

Unit 6 / 5-13 Parsons St,
Rozelle, NSW 2039, Australia.
Ph:  +612 98188382
e-mail: sales@navman.com.au

SOUTH AMERICA

Argentina

Costanera UNO S.A.

Av Presidente R Castillo y

Calle 13

1425 Buenos Aires, Argentina.

Ph:  +5411 4312 4545

e-mail:
purchase(@costanerauno.com.ar

Website:

www.costanerauno.ar

Brazil

REALMARINE

Estrada do Joa 3862,

CEP2611-020,

Barra da Tijuca, Rio de Janeiro,

Brasil.

Ph:  +5521 24839700

e-mail:
vendas(@marinedepot.com.br

Equinautic Com Imp Exp de

Equip Nauticos Ltda.

Av. Diario de Noticias 1997 CEP

90810-080, Bairro Cristal, Porto

Alegre - RS, Brasil.

Ph:  +5551 3242 9972

e-mail:
equinautic@equinautic.com.br

NAVMAN

ASIA

China

Peaceful Marine Electronics Co. Ltd.
Hong Kong, Guangzhou,
Shanghai, Qindao, Dalian.

E210, Huang Hua Gang Ke Mao
Street, 81 Xian Lie Zhong Road,
510070 Guangzhou, China.

Ph: +86 20 3869 8784

e-mail: sales@peaceful-marine.com
Website: www.peaceful-marine.com

India

Access India Overseas Pvt
A-98, Sector 21, Noida, India
Ph:  +91120 244 2697
e-mail: vkapil@del3.vsnl.net.in

Indonesia

Polytech Nusantara

Graha Paramita 2nd Floor

JIn Denpasar Raya Blok D2
Kav 8 Kuningan, Jakarta 12940
Tel: 021 252 3249

Korea

Kumhomarine Technology Co., Ltd.
#604-842, 2F, 1118-15,
Janglim1l-Dong, Saha-Gu
Busan, Korea

Ph: +82 51 293 8589

e-mail: info@kumhomarine.com
Website: www.kumhomarine.com

Maldives

Maizan Electronics Pte. Ltd.
8 Sosunmagu Male

Ph: +960 78 2444

e-mail:
ahmed(@maizan.com.mv
Singapore

RIQ PTE Ltd.

81, Defu Lane 10, Hah Building,
#02-00 Singapore 539217
Ph:  +6567413723
e-mail: rig@postone.com

Taiwan

Seafirst International Corporation
No.281, Hou-An Road
Chien-Chen Dist.

Kaohsiung, Taiwan R.0.C.

Ph:  +8867 8312688
e-mail: seafirst@seed.net.tw

Thailand

Thong Electronics (Thailand)
Company Ltd.

923/588 Thaprong Road,
Mahachai,

Muang, Samutsakhon 74000,
Thailand.

Ph:  +66 34411919

SPEED 2100 Installation and Operation Manual

e-mail: thonge(@cscoms.com

Vietnam

Haidang Co. Ltd.

16A/A1E, Ba thang hai St.
District 10, Hochiminh City.
Ph:  +8488632159
e-mail: sales@haidangvn.com
Website: www.haidangvn.com

MIDDLE EAST

Lebanon and Syria

Letro, Balco Stores,

Moutran Street, Tripoli VIA Beirut.
Ph: 4961 6 624512

e-mail: balco@cyberia.net.lb

United Arab Emirates
Kuwait,Oman, Iran & Saudi Arabia
Abdullah Moh’d Ibrahim
Trading, opp Creak Rd.
Baniyas Road, Dubai.

Ph:  +971 42291195
e-mail: mksq99@email.com

AFRICA

South Africa

Pertec (Pty) Ltd Coastal,
Division No.16 Paarden Eiland Rd.
Paarden Eiland, 7405

Postal Address: PO Box 527,
Paarden Eiland 7420

Cape Town, South Africa.

Ph: 42721 511 5055
e-mail: info@kfa.co.za

EUROPE

France, Belgium and
Switzerland

PLASTIMO INTERNATIONAL

15, rue Ingénieur Verriére,
BP435,

56325 Lorient Cedex.

Ph:  +33297873636
e-mail: plastimo@plastimo.fr
Website: www.plastimo.fr

Germany
PLASTIMO DEUTSCHLAND
15, rue Ingénieur Verriére
BP435- 56325 Lorient Cedex.
Ph: 449610592 10 09

+49 610592 1010

+49 6105921012
e-mail:

plastimo.international @plastimo.fr

Website: www.plastimo.de

Italy

PLASTIMO ITALIA

Nuova Rade spa, Via del Pontasso 5
1-16015 CASELLA SCRIVIA (GE).
Ph: 4391096 8011

e-mail: info@nuovarade.com

Website: www.plastimo.it

Holland

PLASTIMO HOLLAND BV.
Industrieweg 4-6,

2871 RP SCHOONHOVEN.
Ph:  +31182 320522
e-mail: info@plastimo.nl
Website: www.plastimo.nl

United Kingdom

PLASTIMO Mfg. UK Ltd.

School Lane - Chandlers Ford
Industrial Estate,

EASTLEIGH - HANTS S053 ADG.
Ph:  +44238026 3311
e-mail: sales@plastimo.co.uk
Website: www.plastimo.co.uk

Sweden, Denmark or Finland
PLASTIMO NORDIC AB.

Box 28 - Lundenvagen 2,
47321 HENAN.

Ph: 446 304 360 60
e-mail: info@plastimo.se
Website: www.plastimo.se

Spain

PLASTIMO ESPARA, S.A.
Avenida Narcis Monturiol, 17
08339 VILASSAR DE DALT,
(Barcelona).

Ph:  +34937507504
e-mail: plastimo@plastimo.es
Website: www.plastimo.es

Portugal
PLASTIMO PORTUGAL
Avenida de India N°40
1300-299 Lisbon
Ph: 435121 362 04 57
e-mail:
plastimo@siroco-nautica.pt
Other countries in Europe
PLASTIMO INTERNATIONAL
15, rue Ingénieur Verriere
BP435
56325 Lorient Cedex, France.
Ph:  +33297873659
e-mail:
plastimo.international @plastimo.fr
Website: www.plastimo.com

REST OF WORLD /

MANUFACTURERS

Navman NZ Limited

13-17 Kawana St. Northcote.

P.0. Box 68 155 Newton,

Auckland, New Zealand.

Ph: 4649 481 0500

e-mail:
marine.sales@navman.com

Website: www.navman.com
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